ITEM/ARTICULO/ARTICLE #2129385

@ PORTFOLIO.

66FT STRING LIGHT INSTALLATION KIT
KIT PARA INSTALACION DE LINEAS DE LUCES DE 20,11 M
TROUSSE D’'INSTALLATION POUR JEU DE LUMIERES DE 20,11 M

PORTFOLIO and logo design are trademarks or
registered trademarks of LF, LLC. All rights reserved.

PORTFOLIO y el disefio del logotipo son marcas
comerciales o marcas registradas de LF, LLC.
Todos los derechos reservados.

MODEL/MODELO/MODELE #GL44391

PORTFOLIO et le logo sont des marques de
commerce ou des marques de commerce déposées
de LF, LLC. Tous droits réservés.

Thank you for purchasing this PORTFOLIO™ product. We've created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the product
instead of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and refer to the
Guides & Documents tab on the product’s page.

If the item is no longer for sale, or if you have any questions or problems, please call our customer service department at 1-800-643-0067, 8 a.m. - 8 p.m.,
EST, Monday - Sunday. You could also contact us at partsplus@lowes.com or visit www.lowespartsplus.com.

Gracias por comprar este producto PORTFOLIO™. Hemos creado estas instrucciones faciles de seguir para garantizar que pase su tiempo disfrutando el
producto en lugar de armandolo. No obstante, si necesita mas informacién que la entregada aqui, visite Lowes.com, busque el nimero de articulo y consulte
la pestafia Guides & Documents (Guias y documentos) en la pagina del producto.

Si el articulo ya no esta a la venta o si tiene alguna pregunta o problema, llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al 1-800-643-0067, de lunes a
domingos de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este. También puede ponerse en contacto con nosotros en partsplus@lowes.com o visitar www.lowespartsplus.com.

Nous vous remercions d’avoir acheté cet article PORTFOLIO™. Nous avons rédigé des instructions faciles a suivre afin que vous puissiez assembler I'article
sans tracas et en profiter le plus rapidement possible. Toutefois, si vous avez besoin d’informations supplémentaires, visitez le site Lowes.com, recherchez le
numeéro de I'article et consultez I'onglet « Guides & Documents » (guides et documents) sur la page de I'article.

Si l'article n’est plus en vente, ou si vous avez des questions ou des problémes, veuillez communiquer avec notre service a la clientele au 1 800 643-0067, entre 8 h

et 20 h (HNE), du lundi au dimanche. Vous pouvez également communiquer avec nous a I'adresse partsplus@lowes.com ou visiter le site www.lowespartsplus.com.
RR20388

TROUBLESHOOTING/SOLUCION DE PROBLEMAS/DEPANNAGE

PROBLEM
PROBLEMA

POSSIBLE CAUSE
CAUSA POSIBLE
CAUSE POSSIBLE

CORRECTIVE ACTION
ACCION CORRECTIVA
MESURE CORRECTIVE

PROBLEME

Cable is too short. Trying to install string lights with a length greater
El cable es demasiado corto. than 66'.
Le fil est trop court.

Connect up to 3 string light installation kits together to
achieve the desired length.

Intentar instalar lineas de luces con un largo superior| Conecte hasta 3 kits para instalacién de lineas de luces
a 20,11 m. para lograr el largo deseado.

Essayez d'utiliser des jeux de lumieres d’'une longueur| Raccordez jusqu’a 3 trousses d’installation pour jeu de
supérieure a 20,11 m. lumiéres pour obtenir la longueur désirée.

CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO/ENTRETIEN

» Excess cable can be trimmed from the end if the full length isn’t needed by using a pair of cable cutters (not included)./El cable sobrante se puede
recortar desde el extremo si no se necesita toda la longitud con un cortacables (no se incluye)./Si la longueur totale n’est pas nécessaire, vous pouvez
couper I'excédent de fil a partir de I'extrémité a I'aide d’un coupe-fil (non inclus).

WARRANTY/GARANTIA/GARANTIE

* This product is guaranteed to be free from defects in material and workmanship for one (1) year following the date of purchase (excluding the battery/batteries). Should a defect
occur within the warranty period, please contact our customer service line at 1-800-643-0067 or You could also contact us at partsplus@lowes.com or visit www.lowespartsplus.com.
A proof of purchase (sales receipt) will be required. If we cannot replace the defective part you require, you can return your product to the original point of purchase for a full refund or
a replacement product. The consumer is responsible for the removal of and reinstallation of the product. Damage to any parts as such by accident, misuse, or improper installation is
NOT covered by this warranty. Our policy does not include liability for incidental or consequential damages. Some states or provinces do not allow the exclusion or limitation of
consequential damages; therefore, the above exclusion may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights that vary from place to
place./* Se garantiza que este producto no presentara defectos en los materiales ni en la mano de obra durante un (1) afio desde la fecha de compra (excluye las baterias). En caso
de que se presentara un defecto durante el periodo de la garantia, péngase en contacto con nuestra linea de Servicio al Cliente en el 1-800-643-0067 o también puede ponerse en
contacto con nosotros en partsplus@lowes.com o visitar www.lowespartsplus.com. Se requiere un comprobante de compra (recibo de venta). Si no podemos reemplazar la pieza
defectuosa que necesita, puede devolver el producto al punto de compra original para recibir un reembolso completo o un producto de reemplazo. El cliente es el responsable por el
retiro y reinstalacion del producto. Los dafios a cualquiera de las piezas producidos por accidente, uso indebido o instalacion incorrecta NO estan cubiertos por esta garantia.
Nuestra pdliza no incluye responsabilidad por dafios accidentales o resultantes. Algunos estados o provincias no permiten la exclusion o limitacién de los dafios resultantes, por lo
que la exclusion anterior puede no aplicarse en su caso. Esta garantia le otorga derechos legales especificos, pero podria tener también otros derechos que varian dependiendo del
lugar./» Nous garantissons que cet article ne présentera aucun défaut de matériaux ou de fabrication pendant une période de un (1) an suivant la date d’achat (a I'exception des
piles). Si vous notez un défaut pendant la période de garantie, veuillez communiquer avec notre service a la clientele au 1 800 643-0067. VVous pouvez également communiquer avec
nous a l'adresse partsplus@lowes.com ou visiter le site www.lowespartsplus.com. Une preuve d’achat (recu de caisse) sera nécessaire. Si nous ne pouvons remplacer la piéce
défectueuse, vous pouvez retourner l'article au point de vente d’origine et obtenir un article de remplacement ou le remboursement complet de I'article. Le retrait et la réinstallation de
I'article relévent de la responsabilité du consommateur. La présente garantie NE couvre PAS les dommages subis par une piéce résultant d’un accident, d’un usage inapproprié ou
d’une installation inadéquate. Notre politique n’inclut pas la responsabilité pour les dommages accessoires ou consécutifs. Certains Etats ou certaines provinces ne permettent pas
I'exclusion ou la limitation des dommages consécutifs, de sorte que I'exclusion ci-dessus peut ne pas s’appliquer a vous. Cette garantie vous confére des droits précis. Il est possible
que vous disposiez également d’autres droits, qui varient d’'un Etat ou d’une province a l'autre.

PREPARATION/PREPARACION/PREPARATION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list.

If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y la lista
del contenido de aditamentos. No intente ensamblar el producto si falta alguna pieza o si estas estan dafiadas.

Avant de commencer I'assemblage de I'article, assurez-vous d’avoir toutes les pieces. Comparez le contenu de 'emballage avec la liste des piéces et
celle de la quincaillerie incluse. S'’il y a des pieces manquantes ou endommageées, ne tentez pas d’assembler I'article.

Estimated Assembly Time: 15 minutes
Tiempo estimado de ensamblaje: 15 minutos
Temps d’assemblage approximatif : 15 minutes

TOOLS REQUIRED/HERRAMIENTAS NECESARIAS/OUTILS NECESSAIRES

Printed in China
Impreso en China
Imprimé en Chine

A SAFETY INFORMATION/INFORMACION DE SEGURIDAD/CONSIGNES DE SECURITE

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product.
Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.
Assurez-vous de lire et de comprendre l'intégralité du présent manuel avant de tenter d’assembler, d’'installer ou d’utiliser I'article.

WARNING/ADVERTENCIA/AVERTISSEMENT
* Do not hang anything other than string lights from the line./No cuelgue nada mas que lineas de luces de la linea./Ne suspendez rien d’autre que des
jeux de lumiéres sur le fil.



PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE/CONTENU DE L’EMBALLAGE INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION/VUE D’ENSEMBLE DE L’INSTALLATION

@ =) o) © ®

X1 x 120 X1 X1

Do not overtighten
No apriete demasiado
Evitez de serrer excessivement

INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION/VUE D’ENSEMBLE DE L’INSTALLATION
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